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IX. volebné obdobie 

N á v r h 
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z ... 2025,

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 279/2024 Z. z. o dani z finančných transakcií a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

[bookmark: OLE_LINK17][bookmark: OLE_LINK18]Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:


Čl. I 

Zákon č. 279/2024 Z. z. o dani z finančných transakcií a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 354/2024 Z. z. a zákona č. 26/2025 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 2 písm. c) znie:
„c) transakčným účtom platobný účet1a) daňovníka, ktorý je právnickou osobou alebo organizačnou zložkou zahraničnej osoby.“.

2. V § 3 ods. 1 sa vypúšťajú slová „fyzická osoba – podnikateľ,“.

3. V § 3 ods. 2 sa za ôsmy bod vkladá nový deviaty bod, ktorý znie:
„9. právnická osoba alebo organizačná zložka zahraničnej osoby, ktorej zdaniteľné príjmy (výnosy) v bezprostredne predchádzajúcom zdaňovacom období neprevýšili sumu 100 000 eur.“.

4. V § 3 sa za odsek 3 vkladajú nové odseky 4 až 8, ktoré znejú:
„(4) Právnická osoba alebo organizačná zložka zahraničnej osoby podľa odseku 2 deviateho bodu sa stáva daňovníkom pätnástym dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom podala daňové priznanie k dani z príjmov2k), z ktorého vyplýva, že jej zdaniteľné príjmy (výnosy) za bezprostredne predchádzajúce zdaňovacie obdobie prevýšili sumu 100 000 eur.
(5) Daňovník sa stáva právnickou osobou alebo organizačnou zložkou zahraničnej osoby podľa odseku 2 deviateho bodu pätnástym dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom podal daňové priznanie k dani z príjmov2k), z ktorého vyplýva, že jeho zdaniteľné príjmy (výnosy) za bezprostredne predchádzajúce zdaňovacie obdobie neprevýšili sumu 100 000 eur. Ak sa daňovník stal právnickou osobou alebo organizačnou zložkou zahraničnej osoby podľa odseku 2 deviateho bodu je v lehote podľa prvej vety povinný túto skutočnosť oznámiť platiteľovi dane.
(6) Na účely overenia splnenia podmienky podľa odsekou 4 alebo odseku 5 je platiteľ dane oprávnený vyžiadať si od daňovníka alebo právnickej osoby alebo organizačnej zložky zahraničnej osoby podľa odseku 2 deviateho bodu doklady preukazujúce výšku zdaniteľných príjmov (výnosov) za bezprostredne predchádzajúce zdaňovacie obdobie. 
[bookmark: _GoBack](7) Právnická osoba alebo organizačná zložka zahraničnej osoby podľa odseku 2 deviateho bodu, ktorá v lehote do jedného mesiaca odo dňa podania daňového priznania k dani z príjmov2k) nepredloží platiteľovi dane na overenie splnenia podmienky podľa odsekou 4 alebo odseku 5 doklady podľa odseku 6, sa na účely tohto zákona považuje za daňovníka od 1. apríla príslušného kalendárneho roka.
(8) Ak sa právnická osoba alebo organizačná zložka zahraničnej osoby podľa odseku 2 deviateho bodu stane daňovníkom v dôsledku podania opravného alebo dodatočného daňového priznania k dani z príjmov2l), je povinná oznámiť túto skutočnosť platiteľovi dane najneskôr do 15 dní odo dňa podania tohto priznania a zároveň je povinná dodatočne uhradiť daň podľa tohto zákona postupom podľa § 10 ods. 3 až 5 za obdobie od pätnásteho dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom podala prvé daňové priznanie k dani z príjmov2k) do začiatku vyberania dane podľa § 10 ods. 1 a 2.“.


Poznámky pod čiarou k odkazom 2k a 2l znejú:
„2k) § 41 a nasl. zákona č. 595/2003 Z. z.
2l) § 16 zákona č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.“.

5. § 10 odsek 2 znie:
„(2) V oznámení podľa odseku 1 platiteľ dane uvedie najmä zdaňovacie obdobie, sumu vybratej dane a
1. obchodné meno,
2. adresu sídla,
3. identifikačné číslo organizácie,
4. daňové identifikačné číslo, ak mu bolo pridelené.“.

6. V § 12 sa vypúšťa odsek 2.

Doterajšie odseky 3 až 7 sa označujú ako odseky 2 až 6.

7. V § 12 ods. 5 sa slová „podľa odseku 3 alebo odseku 4“ nahrádzajú slovami „podľa odseku 2 alebo odseku 3“.

8. Za § 13 sa vkladá § 14, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 14 
Prechodné ustanovenie k úprave účinnej od 15. októbra 2025

Daňovník, ktorého zdaniteľné príjmy (výnosy) v poslednom daňovom priznaní k dani z príjmov2k) neprevýšili sumu 100 000 eur je právnickou osobu alebo organizačnou zložkou zahraničnej osoby podľa § 3 ods. 2 deviateho bodu od pätnásteho dňa po predložení dokladu preukazujúceho túto skutočnosť platiteľovi dane.“.

Čl. II
Tento zákon nadobúda účinnosť 15. októbra 2025.




